Stev. 137

Izkljnéna pooblaiZenka za oglaSevanje italijanskega in tujega
izvora: Unione Pubblicita Italiana 8. A., Milano.

Poitnina plaiana v gotovini

ovens

Kid

V Ljubljani, v sredo, 18. junija 1941-XIX

E  Uredniitve In uprava: Kopitarjeva 6, Ljubljana.
£  Redazione, Amministrazione; Kopitarjeva 6, Lubiana.

Cena Din 1. - Prezzo Lit. 0.30

Teto VL.

Concessionaria esclusiva per la pubblicitd di provenienza italiana
ed estera:

Unione Pubblicita Italiana S. A., Milano.

Bitka pri Sollumu na visku razvoja !

Angleii so prvi in drugi dan bo:a izgubili tretjino svojih okiepnih sil

Rim, 18. junija. s, Uradno vojno porotilo Ste-
vilka 377 pravi:

V no#i na 17. junij je bilo bombardirano po-
morsko in letalsko oporidfe La Valletta.

Severna Afrika: Na bojistu pri Sollumu
se je bitka z vso ostrino nadaljevala véeraj ves
dan. Sovrainik je imel hude izgube zaradi proti-
napada italijanskih in nemékih oklepnih sil. Na
prvi dan bitke je bilo unitenih nad 60 anglekih
tankov. Italijanska in nemdka letala so uspefno
sodelovala pri teh bojih s kopnimi silami in uni-
ila ter poskodovala mnogo oklepnih sredstev.
Med letalsko bitko je bilo sestreljenih 11 angle-
8kih letal. Anglefka letala so bombardirala ne-
katere kraje v pekrajini Benghazija

Vzhodna Afrika: Premikanja, ki so bila
dolotena, se nadaljujejo, ovira jih pa slabo vreme.
Nié novega po drugih edsekih. iy

Rim, 18. junija. s. Izgnana iz Gréije in s Krete
je Aug]ija znova zbrala vsa svoja oklepna sredstva
v Egiptu, da bi dosegla kak uspeh in razdirila
kleice, ki vedno bolj stiskajo angleiko vojsko na
Srednjem Vzhodu, V prvi poloviel junija je vedno
ve¢ angleskih, zlasti oklepnih sil prihajalo na bo-
jis¢e pri Sollumu. Mi smo stalno nadzorovali to
premikanje, zaradi ¢esar je vrhovino poveljstvo ob
pravem &asu vedelo, da sovrainik pripravlja na-
pad. Cilj napada je tudi danes streti nase vzhodne
postojanke ter skudati dosefi Tobruk, da se raz-
bremenijo angleske sile, ki so zaprie tam in katerih
polozaj je vedno teZavnejsi
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Zamenjava dinarjev v italijanske lire

0d 19, do 26. junija bo denar zamenjan v razmerju 38 lir za 100 din.
Zamenjavalo se bo v Ljubljani pri fin. ravnateljstvu, davénem uradu za
okolico, pri banov. fin. oddelku, na deZeli pa pri davénih wpravah

Visoki Komisar za Ljubljansko pokrajino
razglasa

S kraljevo uredbo z dne 2. junija 1941-XIX,
objavijeno v Uradnem listu kraljevine Italije
z dne 17. t. m., se odreja: )

a) Na ozemlju bivie kraljevine Jugoslavije,
ki tvori Ljubljansko pokrajino, je denar z za-

onito veljavnostjo italijanska !lra; :

b) dinarji, po zakonu izdani in v obtoku, ki
so v zakoniti posesti prebivalcev tega ozemlja,
se zamen,[ajo v lire po razmerju 38 lir za vsa-
kih 100 dinarjev; :

c) istem te¢aju se morajo med prebivn!-
ci tega ozemlja poravnavati dolzniska in upni-
fka razmerja katere koli vrste, glaseta se na
dinarje. . )

Zamenjava med fema veljavama se izvede
v dneh od 19, do vitetega 26. junija 1941-XIX,
Oprévijo pa jo posebne poulova{l.n
stavi »Baneca d'ltaliac.

Imetniki katere koli vrste bankovcev in
kovanega denarja bivie jugoslovanske driave
morajo te predloZiti v zamenjavo v zgoraj do-
lotenih dneh nikakor podaljsljivega roka pri
zgoraj omenjenih poslovalnicah zavoda »Banca
d'Italiac hkrati s prodnjo, sestavijeno na po-
sehnem obrazen, ki se dobi pri teh poslovalni-
cah. V tej prosnji, ki jo za fizitne osebe na-

ravi skupno  rodbinski glavar, za ustanove-
vrdke in denarne zavode pa njih predstavnik,
je treba navesti priimek, ime, ofetovo ime, bi-
valiite, po potrebi pa tudi, kaj je predlozitelj
bankoveev in kovanega enarja. Da se olaj-
Sata pregled in itetje, se morajo predloZiti ban.
kovei v zamenjavo razvriteni po vrednostnih
zneskih, kovani denar pa po vrstah in vrednosti.

Zamenjati so upravitene samo osebe,
ki stalno prebivajo na prikljuéenem ozem-
1ju, in samo za denarni znesek, ki je v njih
zakoniti posesti.

Ne zamenjajo se bankovei izven tefaja,
nezakonito v ghtek dani bankovei 1n hsitl. i:}
bi se iz katerega koli vzroka ne mogli priznati
za veljavne, i

Dé'tl!ll‘. ki bi se ne predloZil v zamenjavo v
zgoraj dolofenem roku, ne bo imel veé za omgﬁ
veljavnosti na ozemlju pokrajine in na drugt
ozemljih bivie jugoslovanske driave, priklju-
genih Italiji. ’

Ce bi ':mstal spor o zakoniti posesti ali iz-
voru denarja, ¢igar zamenjava se zahteva, ka-
kor tudi o njegovi veljavnosti, se zamenjava
odkloni, poslovalnice zavoda »Banca d'ltaliac
pa pridrZijo denar in izdajo zanj nekolkovano
prejemno potrdilo. ;

Po &l 2. zgoraj navedene kraljeve uredbe
se odkaze vsaka nadaljnja odlogitev o sporu
posebni komisiji, ki ima svoj sedez v glavnem
mestu pokrajine. :

Kakor dolota isti E]pn 2, kr.aljeve uredbe,
zoper odlothe te komisije ni pritoZbe.

V prvih ireh dneh zgoraj omenjene zame-
njave se morajo predloziti tiso¢dinarski ban-
kovei, ker drugafe izgubijo vrednost. Stevil-
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Govor marsala Petaina

ob prvi obletnici vladanja

Vichy, 18. junmija. e. Margal Petain fe ob pdrj\.rl
obletnici svojega prihoda na oblast imel po radiu
govor. Priznal je hude tfeZave, s katerimi se gnora
boriti francosko ljudstvo, toda povabil Je drd avo,
naj veruje v obnovitveno edo Francie i da se
je delo za obnovo ze zatelo, Marsal je izrazil r;re-
Erit‘,aﬂje o tem, da bo Francija vstala iz stisk stra-

otne dogodivitine, v katero je bila vrZend.

Boii v Siriji

Vichy, 18. junija. & Agencija OFI porota 1z
Beyrutha, da se je ofenziva francoskih sil v juZni
Siriji & ojatila. Francoski oddelki so s podporo
oglednigkih in bombnih letal stoplli v akeijo Vv
[rcdalih pri Esraai in pri Cuneitri ter juZno od

ibanona na odseku pri Mers-Ajumu, S srditimi
napadi so bile zavzete postojanke, ki jih je do-
lofilo poveljstvo. Francoske sile so vdrle na so-
vrainikovo ozemlje. Letalstvo lzvaja obseine
oglednifke akeije, ki segajo prav do pubEavskih
predelov. Pri Damasku in blizu Dereje so bili
sovra’nikovi oddelki in oklepni vozovi uspefno
mbardirani.

ice, ki jih po-

ke serij teh bankovcev se morajo zapisati na
hrbtu obrazca za prosnjo. : :

Zamenjava bankovcev fistih serij, ki se jim
ne prizna veljavnost, se odloZi, dokler ne od-
lo¢i zgoraj omenjena komisija, bankovei se pa
ridrzijo v pologu, o éemer se izda podpisan
izvod prodnje kot poirdilo.

Poslovalnice »Banca d’Italiaz, ki jim je po-
verjena zamenjava, bodo poslovale v sledecih
krajih:

V POERAJINI:
pri davénih upravah:

na Vrhniki,

v Dolenjem Logateu,
v Visnji gori,

v Novem mestn,

v Crnomlju,

v Kotevju,

7. v Ribniei.

Do teh poslovalnie ge morejé obrniti vsi pri-
zadeti, vEievii razne javne in zasebne ustanove,
banke in denarne zavode vobée, .

Stare¥ine javnih uradoy v pokrajini, vitevii
poitne urade, imajo odrediti:

a) da od petega dne po zafetku zamenjavanja
dalje prenebajo blagajne teh uradov spre-
jemati platila v dinarski veljavi;

b) da se dinarska gotovina, ki bo v blagajni
na veder pred tem dnevom, odvede zaradi
zamenjave v najblifnjega izmed zgoraj na-
vedenih krajev, kjer posluje zamenjeval-
nica zavoda >Banca d’Italiac.

YV Ljubljani-mestu:

1. pri finanfnem ravnateljstvm,

2, pri davénem uradu za okolico (justifna pa-
ata),

8. pri banovinskem finantnem oddelku.

Do teh poslovalnie se lahko obrnejo vsi pri-
zadeti, izvzemsi denarne gavode, s>Pokojninski za-
vod za pamestencec in driavne urade, glede ka-
terih se odreja {akole:

Denarni zavodi s kakrinim koli. imenom in
navedeni Pokojninski zavod opravijo zamenjavo
blagajnifke gotovine po svojem zadnjem sklepu pri
predstavniSivu (>Banca d’Italiac) v Ljubljani (Na-
rodna banka). Razen tega pa morajo denarni za-
vodi vsak vefer teh, za zamenjave dolofenih dni
prijaviti predstavnidtvu >Banea d’Italiac svoje bla-
gajnifko stanje dimarjev in lir,

Davéne uprave, tobatna tovarna, carinarnice
in poktnj uradi v Ljubljani morajo po 12, uri zad-
njega izmed dni, ki so dolofeni za zamenjavajne,
odvesti svojo dinarsko gotovino % vplagilnim spi~
gkom pe pristojnosti finaninemn ravnateljstvu,
osrednji blagajni earinskega ravnateljstva ali bia-

ajni glavne poSte v Ljubljani, ki jih potem od-
sajo zgavodu >Banca d’Italiac,

Tudi javni uradi morajo za zamenjavo vlokiti
na posebnem obrazeu sestavljeno proénjo pri or-
ganih zavoda »Banca d’Ifaliac.

V smislu &lena 5. omenjene kraljeve uredbe
morajo lastniki in vobfe imetniki vrednesinih pa-
pirjev, izdanih v kraljevini Jugoslaviji po driavi
ali ¢ driavnim jgmsivom, po javnih krajevnih
ustanovah in zemlfiskih ter kmetijskih kreditnih
zavodih, v istih dneh, dolofenih za zamenjavo, iz~

e

Novo Rooseveltovo sovraino dejanje
proti Neméiji

Viada Zdruienih driav je dala zapreti vse nemike konzulate,
turisticne In kulturne ustanove

Washington, 18, junija. & 16, junija je ame-
riska vlada izrodila nemskemu odpravoiku poslov
v Washingtonu spomenieo, s katero zahteva, da
naj zapuste ozemlje ZdruZenih drZav ysi uradniki
in usluzbenci nems&kih konzulatov v ZdruZenih
driavah ter vsi usluzbenci nemskih knjifnic po
Newyorku, usluZbenci agencije Transocean ter vse
osebje urada nemdkih drZavnih Zeleznic. Ameri-
§ka vlada to zabtevo utemeljuje sz razlogom, da
so se omenjeni nemBki uradniki in usluZbenci ne-
dovolieno vedli. -

Nemzka vlada je v odgovoru na to spomenico
zavrnila vse te obdolZitve fel, da so neutemelje-
ne in samovoline ter proteslirala proti takemu

Ni bilo {reba dolgo &akati. 15. junija ob 14. je
sovraznik napadel z ve¢ kakor 200 oklepnimi vo-
zili v dveh smereh: od obale proti prelazu Halfaia,
tu je mapadala pehota in oklepniki, na fronti pri
Sidi Omarju pa je napadla ansgleﬁka oklepna bri-
gada. Boj je divjal ves dan 15, junija, Zveter so
nasi odelki ohranili vse svoje postojanke, sovraZnik
pa je izgubil skoraj tretjino svojih najboljsih sil
in je moral nehati z napadom. Ob zori 16, je nase
poveljstvo napadlo sovraZnika maravnosi z motori-
ziranimi in oklepnimi silami in ga obkoljevalo
juzno od Sidi Omarja.

Bitka se z vso divijostjo &¢ vedno nadaljuje z
nekaterimi neizogibnimi nihanji, toda splodni po-
JoZaj je Se vedno izrazito ugoden za nas, Tudi so-
vraznikove 1zgube 16, so velike, mnogo jih je pri-
zadelo lefalstvo, ki je nepremehoma udrihalo po

Anglezih.

Mardal De Bono.

Marsal De Bono na obiiku v Ljubljani

Ljubljana, 18. junija. s. Mar#al Italije, Emilij
De Bono, kvadrumwir revolucije in nadzornik &ez-
morskih &et, je dospel véeraj v Ljubljano iz Po-
stojne, kamor ga je %el sprejemat poveljnik IL
Armade. Pri vstopu v mesto je maréalu izkazal vo-
jagke &asti astni oddelek z zastavo in godbo, po-
zdravil ga je pa tudi Visoki Komisar za Ljubljan-
ljansko pokrajino.

Prestolnica Ljubljanske pokrajine se &uti po-
fasteno 8 prihodom velikega vol]sleovod]e, digar

imetjiem
Rim, 18. junija: s. V@eraj¥nji Uradni list pri-
na¥a zakon z dolofifli o imetju amerifkih drZavlja-
nov v ltaliji. Zakon pomeni odgovor faSistovske
viade na odlok viade ZdruZenih drZfav, s katerim
je bilo postavljeno pod zaporo imetje italijanskih

drzavljanov v ZdruZenih driavah. VEerajfnji za-
konski odlok dolofa:

1. Italijanski dravljani, ki dolgujejo ameri-
§kim drZavijanom: kak¥ne koli vsote in naj boc_iu
te vsote naloZene na korist upnikov kjer koli in
kakor koli v Italiji, ne smejo svojih obveznosti
Amerikancem platati. Prav tako je plafevanje
amerigkih dolgov 'Srapovedano tujim drZavljanom,

ki prebivajo v Italiji ali pa imajo v Italiji svoje
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ro¢iti te papirje v poseben polog pri kakem de-
narnem zavodu mjih zaupanja,

Ti vrednostni papirji se morajo poloiti s
spiskom v dvojniku, Zigar obrazci se dobe pri
bankah prevzemnicah pologov; v teh obrazeih se
morajo vpisati vrednostni papirji jasne in razloéno
po vrstah in vrednostnih zneskih z navedbo imen-
skega zneska in zafetka obrestovanja =a vsak
vrednostni papir kakor tudi # navedbo imenskega
zneska veake vrste vrednostnih papirjev in skup-
nega imenskega zneska vseh lpzqsir,iw. Vrednostni
papirji naj se razvrstijo po njih zaporedni Stevilki
od najnifje do majviije; en primerek spiska, pra-
vilno Stampiljiran, datiran, se vrne predlozitelju
kot prejemno potrdilo. Poloiniki lahko napr_avgo
spisek na obrazeih, ki si jih pripravijo sami, da
le obsegajo vse zgoraj naitete atke.

Denarni zavoedi, ki prejmejo vrednosine dpa-
pirje v zgoraj omenjeni polog, morajo nasledniji
dan po poteku roka za poloibo brzojavmo sporo-
€iti zakladnemn nadzorniku pri Visokem Komisa-
riatn eelokupni #mesek vrednostnih papirjev, pre-
vzetih v polog, pristevii k tem lastne, katerih
prevzem potrdijo sami sebi, in poslati v naslednjih
treh dneh spisek = imeni poloinikov, vrste in mme-
8ki vrednostnih papirjev, kolikor je bilo vsega po-
loZenih,

Do vitetega dne 28. junija 1941. je najstroije
Prepovedan vnos denarja in vrednostnih papirjev,
zavezanih zamenjavi oziroma poloibi, na nove pri-
kljuéena ozemlja po kakrinem koli naslovm in 2a
kakr¥en koli snesek.

Zoper vse. ki sakrivijo kr¥itev gornjih pred-
pisov, se odredi popolna zaplemba yrednostnih pa-
pirjev, glede katerih se prestopek stori, nekvarno
vifjim kagzenskim odredbam po veljajofih ecarin-
skih in kazenskih predpisih.

Yisoki komisar

2a Ljubljansko pokrajino:
EMILIO GRAZIOLL

ravnanju amerifke vlade, ki nasprotuje medna-
rodnim dogovorom.

Berlin, 18. junija. 8. V nemskih uradnih kro-
gih izjavljajo, da je Roosevellov ukrep o zaprtju
nemikih konzulatov ter vseh nemskih prometnih
in kulturnih ustanov v ZdruZenih driavah novo
premidljeno izzivanje, s katerim hoée predsednik
Zdruzenih driav dati novega poguma AngleZem.
Ne bo treba dolgo takati, da bo Neméija na to
dejanje zavzela stalide.

Nekater] nem#ki listi pravijo, da je treba to
dejanje spraviti v zvezo z zadnjim Churchillovim

klicem na

priprave za osvojitev vzhodne Afrike fer mjegovo
lki?\'l_lq vodsivo operacij v zatetku pohoda na
Abesinijo, so danes Ze zgodovinske in tudi med
Slovenci dobro znane. Mardal, ki zavzema v fadi-
stovski hierarhiji kvadrumvirsko mesto, je bil od
zatetka revolucije dalje najzvestej§i sodelavec Du-
cejev, kar tavlja njegov lik in njegove zasluge
v _pravo lu¢. Zelimo prvemu Mardalu Halije, ki je
&l}lakal Ljubljano prijetno bivanje in veliko lepih
SOV,

nad ameriskim
v Italiji

imetje. Ta prepoved pa ne velja za italijanske
driavljane v ZdruZenih driavah.

2. Neveljavno je kakrino koli razpolaganje
amerifkih drZavljanov z imetjem omenjenim v
glenu 1. in z nepremifninami na italijanskem
ozemlju. -

8. Halijanski drfavljani, drufbe in pravne
osebe na italijanskem ozemlju morajo najbligji
podruZniei Italijanske banke prijaviti seznam dol-
gov do oseb, ki so ameridki drfavljani in seznam
vrednotnic in drugega imetja, ki ga te osebe imajo
ali hranijo. Prav tako morajo prijaviti drugi driav-
ljani vse vrednosti in imetje, ki pripada ameriSkim
driavljanom, pa ga ti hranijo na italijanskem
g;et;lju. Prijaviti je vse to treba v pet in dvajsetih

(]

Kdor se pregresi proti tem dolofilom in plata
dolgove amerifkim drZavljanom, bho kaznovan z
jefo do treh let ter z globo v trikratnem znesku
platane vsote, toda ne z manjdo, kakor 10.000 lir.
Kdor pomaga pri takem poslu, bo kaznovan z za-
porom do Best mesecev in s kaznijo do 8000 lir.
Kdor pa ne bo priglasil dolgov, bo kaznovan z
zaporom do ireh mesecev in z globo do 8000 lir.

e e e e e )
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esti 18. junija

Nemiko zunanje ministrstvo je objavilo svojo »Be-
lo knjigo< 5. 7, v kateri priobéuje 144 listin
glec}g lvojne igre belgrajske vlade v zadnjih
pclm{.‘q:h dogodkih. Razen tega je po prvih
porotilih o tej knjigi iz listin jasno razvidno
delovanje A.n%liie v teh pokrajinah na &kodo
mirt. Take »Bele knjige« je nemdko zunmanj

ministrstvo izdajalo doslej vedno, kadar je bil
kak pohod kontan.

Iz Belgrada je odpotovalo prvih trideset vagonov
Macedoncev, ki se vralajo v juinosrbske po-
krajine, katere so osvobodili Bolgari.

Nem#ki listi 'priobiulelo prisréne vo¥lilne &lanke
s fotografijami na fast Himmlerju, vrhovnemu
Eoglavmr;u vse neméke policije in $S-oddel-

ov, ob peti obletnici, kar je bil imenovan na
to vaino mesto.

Predsednik kanadske vlade Mackenzie King je
obsodil predlog nekaterih poslancev, da bi le
uvedla splodna vojatka o’gveznmt v Kanadi,
pife sNewyork Timese.

Nemika vlada je v odgovor na ameriski odlok
glede nemdkega imetja sklenila takoj uvesti
zaporo nad vsem imetjem ameridkih driavlja-

nov v ”emﬁ]l.
eikem 2.7‘

Posebno porokilo nemikega vrhovn
pravi, da so pri vierajénjem ang
nem napadu na severno Francijo in Holandija
neméki lovci sestrelili 22 angleskih lovcev.
Po novicah, ki si jih prifepetavajo v Gibraltarju,
je bila angledka letalonosilka »Illustriose nekja
na Sredozemlju hudo Eloﬁkodova.ua po italijan-
+ skih in nemikih Jetalih in so jo morali nado-
mestiti z ladjo »Victoriouse, -hluslrioust plo:
ve sedaj v Singapoore.
Iz Ankare porodajo, da se je angleski cenzuri do-
zdaj posredilo prikrivati novico, da so Arabei
v Baﬁdadu poduiili petsto Judov, ker so po-
zdravljali prihod angledkih Zet v Bagdad.
Predsednik jufnoairifke Unije general Smuts je
imel v Pretoriji govor, v katerem je svaril
driavo, naj ne misli, da je Ze pri koncu ¥rtev.
zakaj vojna se v resnici morda ¥ele zadenjs
in prebivalci Jufne Afrike se morajo pripra-
viti na prav trde preskuinje.

Turéki minister za javna dela je povedal Zasnikar-
jem, da so mostovi, ki so jih Grki uni¢ii med

- umikom iz vzhodne Tracije na Zeleznidki pro-
gi med Carigradom in Odrinom, skoraj docels
popravljeni. Vlaki bodo kmalu zaZeli voziti na
obe strani,
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Gonversione di dinari in lire italiane

La conversione sara efetiuata tra 19.e 26. giugno

~ L’Allo Commissario per la provincia di Lu-

biana
rende noio:

_ Con Regio Decreto 2 giugno 1041-XIX, pub-
blicato nella Gazzetta Ufficiale del Regno d'lialia
il 17 stesso mese viene disposto:

a) che nei territori dell’ex Regno di Jugoslavia
costifuenti la provincia di Lubiana la moneta avente
corso legale & la lira italiana; ;

b) che la conversione in lire der dinari, legal-
mente emessi ¢ circolanfi, in legittimo possesso
dei residenti nei terrifori anzideils, sara effeiiuaia
al cambio di Lire 38 per ogni 100 dinari;

c) che allo stesso cambio dovranno essere re-
golati i rapporti di debiti e credifo di qualsiasi
natura stilaty in dinari tra i residenti in tali ter-
ritort.

L’operazione di conversione fra le due valute
avra luogo mei giorni dal 19 al 26 giugno 1941-
XIX e sara effetiuata dagli appositi uffici istituiti
dalla Banca d’lialia.

I detentori dei biglietti e delle monefe metal-
liche di qualsiasi specie dell’ex Stato di Jugoslavia
dovranno presentarli per il cambio, nel termine
assolutamente inderogabile dei giorni sopra sta-
biliti, ai summenzionati uffici della Banca d’ltalia
assieme ad una domanda redafta su apposifo mo-
dello, che sara fornito dagli uffici medesimi, In
tale domanda, che per le persone fisiche sara fatta
globalmente dal capo famiglia, e per gli enti, ditte
ed aziende di credito dal loro rappresentante, do-
vranno essere indicati il cognome, il nome, la pa-
ternifa e la residenza nonché, se del caso, Ja qua-
lifica dell’esibitore dei biglietti e delle monete me-
talliche. Per agevolarne Ia verifica e la contazione,
i biglietti dovranno essere esibiti, per il cambio,
{aggruppati per taglio le monete per specie e va-
ore.

Sono ammessi alla conversione soltanto i
cittadini stabilmente residenii nei ferritori an-
nessi e per il solo importo delle valute in loro
legittimo posseso.

Non sono ammess: al cambio i biglietti fuori
corso, quelli messi illegitimamenie in circolazione,
e quelli per qualsiasi mofivi non possano essere
riconosciuti validi.

La valufa non presentata al cambio mei fer-
mini di cui sopra non avra pii corso legale nel
territorio della Provincia ed in quegli altri dell'ex
Btato di Jugoslavia annessi all'lialia. {

In caso che sorgesse coniesiazione circa la
legittimita del possesso o della provenienza della
moneta di cui &i chiede il cambio, nonch# circa la
validita di essa, il cambio sard rifiutato e la va-
lufa sara trattenufa dagli uffici della Banca d'ltalia,
previo rilascio di ricevuta, in esenzione da bollo.

In base all'art. 2 del citato R. D. ogni ulte-
riore decisione in merito alla confestazione sard
demandata ad apposito Commiissione la quale ha
sede nel capoluogo dell Provinci.

Come sancito dallo stesso art. 2 del R. D. nes-
sun gravame & ammesso avverso le decisioni di
tale Commissione. ;

Nei primi tre giorni della suddetta operazione
di conversione dovranno, a pena di decadenza,
essere presentati i biglietti da mille dinari. 1 nu-
meri delle serie di tali biglietti dovranno essere
indicati a tergo del modello della domanda. _

1l cambio dei biglietti delle serie non rifenute
valide sara sospeso in attesa di decisione da parte
della Commissione, di cui sopra, ed i blg_llelln_ sa-
ranno tratienuti in deposito previo rilascio di un
esemplare della domanda firmata per recevuia.

Gli uffici della Banca d'lialia, incaricah di
eseguire la conversione, funzioneranno nella loca-
lita di cui appresso:

IN PROVINCIA — PRESSO GLI UFFICI

DELLE IMPOSTE:

1. di Vrhnika

2. di Dolenji Logatec

3, di Viénja gora

4, di Novo mesto

5. di Kofevje

7. di Ribnica k

A detti ulfici potranno affluire tutti gli inte-
rossati, compresi IP vari Enti pubblici e privati,
le banche ed in genere le aziende di eredito.

1 titolari degli uffici poubblici della provineia,
compresi gli uffiei postali, disporranno:

a) che a decorrere dal quinto giorno dopo
I'inizio dell’operazione di eonversione, le Casse
degli ullici stessi eessino di acceilare iy paga-
mento valuta in dinari;

b) che la valuta in dinari esistente in eassa
alla sera precedente a tale giorno venga portata
er il eam'l:»iu alla pil prossima delle anzielencate
fmma dove funziona wun ufficio-cambio della

Banea d’Italia.

In Lubiana-citth:

1. presso la Direzione di Finanza

2. presso I'Ulficio delle Imposte (Palazzo di
Giustizin)

3. presso la Divisione Finanza del Banato.

A detti uffici potranno affluire tutti gli inte-
ressali, lalta eccezione per le aziende di credito,
per Ulstituto Pensioni impiegati privati (Pokoj-
ninski zaved) e per gli ulfici statali nei conironti
dei quali si slab?llsce quanto segue:

Le aziende di credito comunque denominate,
o Plstituto Pensioni anzidetto effettueranno, futti,
presso la Rappresentanza in Lubiana della Banca
d'Italia (Narodna banka) il cambio del fondo di
eassa risuliante dall’'ultima situazione., Peraliro
le aziende di credito ad ogni sera dei gierni sta-
biliti, come sopra, per la conversione, dovranno
notificare a detta Rappresentanza della Banca
@’'Italia In loro situazione di cassa in dinari ed
in lire italiane,

Gli uffici delle Imposie, & la Manifattura
Tabacchi, gli ulfici delle Dogane e gli ullici postali
di Lubiana dopo le ore 12 dell'ultimo giorno di
quelli stabiliti per la conversione, laranno alfluire
le loro disponibilith in dinari, accompagnate da
distinte di versamento rispettivamente alla Dire-
zione di Finanza, alla Cassa Centrale della Dire-
sione delle Dogane ed alla Cassa dell'Utficio
Postale di Lubiana-ceniro, le quali dovranno poi
riversarle alla Banea d'Italia,

Anche per gli ullici pubblici & obbligatoria
In presentazione agli organi della Banea d'Italia
della domanda di conversione redatta sull'apposite
modello. ’

In base allart. § del ripetuto R. Deereto, i
possessori e comunque detentori di titoli emessi
nell'ex Regno di Jugoslavia, dallo Stato o con
garanzia dello Stato, da enti pubblici locali e da
fatituti di eredito fondiario ed agrario dovranne,
nel medesimi termini lissati per il eambio, costi:
tuirli in deposito di specie presso una azienda di
eredito di Ern fidueia.

Detti titoli dovranno essere accompagnati da
distinta in doppio esemplare i cui modelli saranno
forniti dalle Banche depositarie nella l}:ﬂa essi
sarannoe eleneati im modo chiare ed intelligibile,

| per specie e taglio, con indicazione delPimporto
nominale e della decorrenza degli interessi di
ciaseun fitolo, nonché con indicazione dell'importo
nominale di ciascuna specie di titoli e di quello
complessivo di tutti i titoli. I titoli stessi verranno
ordinati secondo il loro numere progressive dal
piit basso al piil alto; un esemplare della distinta
debitamente timbrato, datato e lirmato, sara resti-
tuito in segno di ricevula all'esibitore. 1 deposi-
tanti possono fare la distinta in modelli da loro
stessi predisposti, purchd contenenti tutte le indi-
cazioni di eui sopra.
_Le aziende di ecredito, eui saranno affluiti i
fltuli per il deposito sopra menzionato, dovranno,
il "giorno successivo alla seadenza del termine per
il deposito, comunieare telegraficamente al]’IsPet-
tore del Tesoro presso I'’Alto Commissariate Pim-
porto totale dei titoli ricevuti in deposito ivi eom-
presi quelli di loro proprieta, per i quali avranno
rilasciata rieevata a sd stesse, ed inviare entro
i tre giorni sucecessivi un elenco contenente i no-
minativi dei depositanti, la specie e I'importo dei
titoli complessivamente depositati.
_ Fine a tutto il giorno 26 giugno 1941-XIX &
rigorosamente vietata 'introduzione nei nuovi ter-
ritori annessi — per qualsiasi eausa e per qualsiasi
importo — delle valute e dei titoli soggetti, rispet-
tivamente, alla conversione od al deposito,

Nei confronti di eoloro che si renderanno

zioni sard applicata la iotale confisea dei valori
che avranne formato oggeito di coniravvenzione,
salva Papplicazione delle maggiori sanzioni pre-
viste dalle vigenti disposizioni doganali e penali.
Lubiana, 18 gingno 1941-XIX.
L’Alto Commissario
per la provincia di Lubiana:
Emilio Grazioli
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Ljubljana, 18, junija.

Na trgu je od tedna do tedna bolj Zivahno.
Zaloge so tudi vedno veéje, &imbolj gremo v
poletje, ko sadezi dozorevajo. Okoliske kmetice
s svojimi rofnimi vozi¢ki dovazajo na trg pri-
delke, ki so jih doma pridelale. Med nlimi
Erednjat‘uo seveda Trnovcéanke in Krakovcan-

e, ki so ze od davna znane kot dobre vrina-
rice in zelenjadarice. Kdo pa ne pozna trnov-
ske sajsaricec in drugih tronovskih specialitet,
da ne omenimo trnovskega zelja, ki je naSel
trziSéa tudi onstran nasih meja.

Tudi dana¥nji (rg je bil dobro zaloZen, po-
sebno zelenjave je bilo dovolj. Zaradi velike
kolid¢ine solate, ki jo dovaZzajo na trg, se je le
ta znatno pocenila in tako prodajajo Ze zelo
lepo glavnato solato po 7—S din kilogram. Ra-
znih solat so danes toliko pripeljali na trg, da
jo bo le teZko spraviti v denar. V soboto se je
celo dogodilo, da so jo morale branjevke mno-
go odpeljati spet domov, ker je niso mogle
spraviti v denar. Ce bi bilo na trgu krompi_:;iia
toliko kot zelenjave, je golovo, da se gospodi-
nje ne bi nad tem ni¢ hudovale. Tako pa je
krompirja malo, cenejde vrste ga sploh ni mo-
gote dobiti, nova vrsta pa siane preve&, da bi
se ga mogel ¢lovek do sitega majesti, posebno
fe, ¢e je doma velika druZina. Novi krompir
stane %e vedno 10 din kilogram. Naprodaj je
bilo tudi dosti domacte cvetace, ki je bila po
20 din kilogram. Domaéi grah je tudi ostal kar

ri stari ceni in stane kilogram 10—12 din.
esa je bila naprodaj po 12—14 din kilogram.
Veliko je bilo povprafevanje tudi po zelju, ki
so ga zeljarice za med prodale. Bilo je po 5

I. produkeija Glasbene akademije
in Srednje glasbene Sole

Ljubljana, 18. junija.

Véeraj sta naSa Glasbena akademija in
Srednja glasbena %ola priredili svojo prvo jav-
no produkcijo, na kateri je nastopilo 11 go-
fcncev. Prireditev je imela koncerini znataj.
>redvsem smo opazili velike uspehe na podro-
tju klavirske in violinske Sole gg. prof. Jan-
ka Ravnika, prol. Slajsa, rektorja Antona Tro-
sta, prol. Leona Pfeiferja in prof. L. M. sker-
janca. Na pianisti¢nem polju sta se posebno
odlikovala gdé Loger LEdita iz drugega letnika
GA, gojenka prof. Janka Ravnika; izvajala je
Lisztov sLjubavni senc¢ ter »La Leggierezzac.
Obe skladbi je ablikovala z zdravim muzikal-
nim smislom v lepem tonu, tehnié¢no dovrieno
in precizno. Isto moramo trditi za Antona Za-
letala, gojenca rekiorja Antona Trosta, iz Ze-
?rtega letnika GA: na dovrien nalin nam je
podal tezko Lisztovo sBaladoc¢ v h-molu. Tudi
njega odlikuje po]cr tehni¢ne dodelanosti ve-
lii: muzikalni smisel, ki mu je pogoj za pla-
stiéno oblikovanje. Dobra pianistka je tudi go-
spadiéna Herta Seifertova iz Sestega letnika
SGS, gojenka prof. J. Ravnika; podala je Lja-
dova sPreludijc in Webra >Rondo brillante«;
v prvi_je pokazala lep smisel za oblikovanje,
doéim ji je druga skladba nudila veliko piani-
stitno spretnost in pokazala je tako lastno in
uciteljevo prizadevanje. Gojenka g prof, L M.
Skerjanca iz Ceirtega letnika SGS gdé, Janja
Stritar je tudi lepo izvajala in podala dve skla-
dbi. D. de Severaec »Baigneuses au soleile in
I. Albenizov »Preludije Omeniti moramo Ie
malega Ozima lgorja. violmista iz drufegn let
nika SGS, gojenca prof Leona Pleiferja. V
¢isti intonaciji, precizni in svezi igri je on
rom na svojo mladost izvanredno dobro izvajal
in oblikoval Kreislerja .Ljubavne bolic in S]]u
nitkovo >Mazarkoe Med najbolj nadarjene go-
jence violinske Sole prol. Slajsa spada gd& ]Ezl
a Staniteva jz lret'ern letnika SG5¢ e od
lanske zadnje produI{c je je dosegla velik na-
predek v intonaciji in pridobila znatno izpo-
olnitev v lepoti tona samega. Tudi njeno ob-
ikovanje izprifnje
violondelu je podal Chopinov Adagio in Alle-
gro moderato iz Sonate Vé-molq g. Ivan Poljan-
Sek iz detrtega letnika SGS. gojenec prof. Miil-
lerja. Bolj bo moral v prihodnje polagati vaz-
nost v ¢isto intonacijo in v toénejii ritem. We-
brov »Concertino za klarinets, op. 26, Dufan Ve-
ble iz tertjega letnika SGS. gojenec prof. Lau-
na. Nastopili so tudi trije pevei: g Marijan Kos,
baritonist iz petega letnika SG8, gojenec prof.
Wistinghausnove; od lani je pridobil na glasy,
v nizini. Zapel je Leoncavallow
mateve. Arijo

responsabili di infrazioni alle suindieate disposi- .

lasheno nadarjenost. Na

vifine so Se trde in nekoliko nesproifen ton je
prolog iz >Glu-
icaele iz Bizetieve »Carmens

General Bastico preglcdal éete
na vzhodnem deiu Krete

Kreta, 18, junija. 8. Armadni general Bastico,
vrhovni poveljnik vzhodnih éet je obiskal vzhodni
del Krete, ki so ga zasedli italijanski oddelki, Ge-
neral je prifel z Rodosa v vodnem letalu, V pri-
stanku ga je sprejel poveljnik zasedbenih ¢et s
svojim glavnim stanom, dalje poveljnik pomor-
skega opori¥fa na Kreti in civilne oblasli.

General Bastico je z aviomobilom obiskal od-
delke razporejene po notranjosti oloka. Griko pre-
bivalstvo ga je vzdoli vse poti pozdravljalo na
rimski na®in. V Jerapetri, kjer so vidni sledovi
neusmiljenega bombardiranja po letalsivu Osi, se
mu je krajevni Zupan zahvalil za pomo?, ki jo je
italijansko veojaSko poveljstvo dalo prebivalstvu.

Generala Bastica so povsod vojaki navduseno
eprejeli in izrazali veselje nad srefno zakljueno
bitko. General jih je pohvalil za njihovo junastvo
ter sporofil bivéim grikim ujetnikom, zdaj osvo-
bojenim, da jim bo vinjeno oroZje in da jih bodo
spet vkljufili v vrste Vojske. Omenil je obljubo,
ki so jo vojaki storili pred odhodom na Kreto in
dejal, da so izpolnili obljubo, da bodo otok osvo-
jili in zmagali. Casina naloga za vojake je, da
bodo tako delali tudi druged, kamor jih bo po-
klicala domovina, & bo treba Se desetkrat. Ge-
neral je nagovor zakljutil z vzklikom Kralju in
l Ducein. v imenu katerih je porosivo za zmago.

Nakaznice za kruh, krusno moko, riz in testenine

Ljubljana, 18. junija.

Nakaznice za krufno moko ali kruh, riZ in
testenine bodo po razpisu Prehranjevalnega za-
voda Visokega Komisarijata za Ljubljansko pokra-
jino uvedene 21. junija. Vsak driavljan, ki staino
zivi v ljubljanski obL&ini, bo imel ne glede na sta-
rost ali spol pravico na eno Zivilsko nakaznico.
glasefo se na njegovo ime. za nabavo 8 kg krudne
moke ali 7.5 kg kruha, poleg tega pa %e 1 kg riZa
in 1 kg testenin na mesec. Pridelovalei Zita z dru-
#inami in posli ler tudi tisti, ki imajo zaloge moke,
pa bodo imeli pravico samo na 1 kg riZa na mesec
ter jim bo zalo izrofena Zivilska nakaznica brez
odrezkov za moko ali krub in testenine. Mestni
preskrbovalni urad v Ljubljani bo upravienim
razdelil karte na podlagi dosedanjega popisa in
prijav 8 posredovanjem trgovcev. V ta namen
mestni preskrbovalni urad vabi vse ljubljanske tr-
govee na drobno, naj za svoje odjemalce pridejo
po Zivilske nakaznice v #etrtek, 19. junija, v drugo
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Na trgu je bilo mnogo zelenjave in gozdnih jagod

dinarjev. Tudi vse ostale zelenjave, ki se upo-
rabléajo ri kuhi, je bilo dosti.
 sadjem pa je takole: Kakor smo Ze po-
rotali, je mogofe na trgu dobiti 7e velike in
lepe rdefe vrine jagode, ki slanejo kilogram
24—32 din. Mnogo ved¢ kakor vrtnih pa je rde-
¢ih gozdnih jagod, ki so cenejie in stanejo 16
dinarjev. Na trg so nekatere kmetice prinesle
ze letoinje &rne gozdne borovnice. Hitro so jih
prodale. Bile so po 10 din liter, Tudi lepi rdeéi
paradizniki mamljivo vabijo gospodinje. Se-
veda so uvoZeni in stanejo 20—24 din kilogram.
Tudi marelice lahko kupi§, to pa samo, ¢e si z
denarjem dobro zaloZen. Stanejo namred 50 do
60 din. Tudi uvozena jabolka so razstavljena.
Lepo so ovita v bel papir in &akajo na kupce.
Draga so fe in zato tudi povprafevanje po njih
ni tako veliko. Kilogram stane 44—50 din. Ces-
nje stanejo danes fe vedno toliko, kakor prve
dni, ko so jih uvaZali. Kar okrog 28—30 din se
suce cena. Kakor vse kaZe, se ne hodo prav nié¢
cenile, o Se posebno ne, ker letos domadih
efenj skoraj ne bo dohiti, kajti letina je sla-
ba, kakor pripovedujejo tisti, ki se na to ra-
zumejo. Ljudje bi radi kupili in si privesgili
uvozeni fizol, vendar pa jim pri tem dela ve-
like preglavice olje, ki je drago in %e dobiti
ga je tezko.' Rumeni dalmatinski fizol stane
20, zeleni visoki goriski pa stane 28 din kilo-
gram. Domaée sadje je obdrzalo stalno ceno
in prodajajo domada jabolka po 16—26 din.
Kakor po navadi, ni bilo na trg nobenih jajca-
ric in mlekarie. Prav tako je stalo nekaj ljudi
pred eno samo mesarsko stojnico, kajti vsi
drugi mesarji se imeli svoje stojnice zaprte.
Tak je bil torej danadnji trg.
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je dobro oblikovala gojenka prof. J. Betelta
gdé. Tiran Marija, sopranistka iz Sesiega letni-
ka SGS. Massenetjeve sanje iz opere >Manon
ter solo partijo iz sRequiemac je zapel dobro
tenorist Lipuitek Janez, gojenec prof. Wisting-
hausnove iz petega letnika SGS,
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Novice s Hrvaske

Zagreb, 18. junija. s. Casopisje porofa, da

Ibado v _najkrajsem &asu urejeni vsi trgovski

odnoSaji med obema drZavama veliko zanima-
nje v vseh hrvaskih gospodarskih krogih. >Hr-
vatski narod¢< poudarja, da je italijanski trg,
ki je bil svoj &as nepomemben, postal sedaj
eden najvaznejiih trgov za izvoz hrvaskega le-
sa in Zivine, med tem ko bodo naZli italijanski
izdelki posebno pa strojni in tekstilni na Hr.
vaskem soliden in trajen odjem. Med Italijo in
Hrvasko so obstajali vedno obsezni trgovinski
odno¥aji tako na gospodarskem in finannem
polju, sedaj pa so se Ze ojatili zavoljo novih
politi¢nih in gospodarskih pogojev. Kakor po-
ro¢ajo hrvagki listi, bodo pogajanja v Rimu in
sicer bodo potekala na temeju popolnega sode-
lovanja med obema dr?avama. Uredili bodo
tudi nadin platevanja po kliringu kakor bodo
doloc¢ili tudi kolhidine blaga, ki se bo uvazalo ali
izvazalo iz posamezne drzave. Na italijanski
strant bo pogajanja vodil grof Volpi, hrvasko
delegacijo pa bo vodil ponﬁajnik v hrvaskem
gospodarskem ministrstvu dr. Ko$tak.

Zagreb, 18. junija. s. Prvi uradni podatki o
stanju prebivalstva v novi hrvadki drZavi in o
gospodarski moli drZave povore, da znafa povrdi-
na driave 115.183 Eelvernih kilometrov s 7 mili-
joni 80.629 prebivalei. V tem dlevilu jo 5 mili-
jonov Hrvatov, 1,546.000 Srbov 145.000 Nemecev,
70.000 MadZarov, 37.000 Slovencev 44.267 Cehov
in Slovakov in 35442 pripadnikov raznih drugih
narodnogti. Gospodarske zmoZnosti Hrvaske se vi-
dijo iz sledefih podatkov okrog 2.900.000 oralov
zemlje je posejane z Zitom, 1,100.000 oralov pa
s koruzo. Ostali del zemlie pokrivaio razseini
predeli vrtov travnikov, vinogradov in sadovnja-
kov. Drugi vaini @inilec hrvaikega gospodarsiva
jo Zivina, posebno pa svinje, rogata Zivina in
ovee, V dopolnilo teh podatkov je treba pondariii
tudi obseZnost gozdov, ki jih je okrog 4 milijone
oralov, potem pa pridejo tudi rudniki. Posebno
vaini so premogovniki. rudniki Zeleza. boksita in
aluminija, ki so vsi konec leta 1988, dosegli
visoke produkcijske BHtevilke, ;

Zagreb, 18. junija. s. V Zagreb je prispelo
zastopstvo italijanske konfederacije za kemi¢no
industrijo, ki bo Studiralo moZnosti za izmenja-
vo kemi¢nega materiala, kakor tudi zameniavo
kemiénih in farmaceviskih izdelkov,

nadstropje Mesinega doma, in sicer oni z zatetnimi
érkami svojega imena od A—M dopoldne od 8. do
12., od N—Z pa popoldne od 14. do 19. Opozarjamo
lrgovee, da bodo zaradi preprefenja navala dobili
Zivilske izkaznice izkljuéno samo po tem razpo-
redu, Obenem bodo dobili trgovei za platilo v go-
tovini tudi nakaznice za akoniacijo moke, in sicer
najmanj po dve vredi po 100 kg, trgovei z vedjim
stevilom odjemalcev pa vet Vese prebivalstvo pa
opozarjamo, naj ne pri¢akuje, da bi na junijske
nakaznice dobile Zivila za ves mesec, temved jib
bo dobilo seveda samo za dneve od 21. do 30, ju-
nija, torej samo tretjino za ves mesec junij dolo-
fene koli¢ine moke ali kruha ter testenin in riZa,
kar bo razvidno tudi z nakaznic za ta mesec,
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~ Z Goriske in Krasa

" NeS_re?e. Tr#atan Stefan UrEi§ je ponofi pre-
tkal ulico Guardiella Timignano v Trstu, ko je
pridrvel aviotaksi, tréil vanj in ga butnil v stran.
Ursit je padel in se pri tem precej pobil. 14 lel-
na Solarka Marija Fatur je cepila pred domato
hiSo v Trstu polena. Pri tem pa ji je trska odle-
tela v desno oko in ga podkodovala. Povrh tega
ima deklica laZie poSkodbe tudi po Felu in lieu.
Njeno desno oko je v nevarnosti. Mihael Valen&ié
iz Trsta je padel z lestve, ki je bila prislonjena
k zidu. Padel je na glavo in odnesel ve# brazgo-
tin. Refevalei so ga odpeljali v bolniZnico. V lo-
nec vrele vode, ki ga je mali s Stedilnika posta-
vila na tla in polem odéla, je v hisi kmeta Emila
Porafina vtaknil svojo desnico dveletni sin. Vso
roko si je oparil in na njegovo kriSanje je pri-
letela mati in prepredila §e hujfo nesredo. Otro-
kove poEkodbe so leZke. S kozolea je blizu Vidma
padel kmetov sin Ivan Furlan. Pri tem je dobil
pretres moZganov in se mofno pofkodoval na
glavi. Svojih poskodb najbrie ne bo prebolel.

Omejitev porabe plina v Trstu. Zaradi med-
narodnega poloZaja in zaradi stroge B&tednje s
premogom, uvezenim iz tujine, je morala tudi
trzaska plinarna na temelju navodil Ministrsiva
za_korporacije in premogovnega Monopola pripo-
rofiti svojih odjemalcem, naj do skrajnosti Bte-
dijo s plinom. Po novih dolodilih ne bo nobena
nova industrija mogla dobiti plina. Kdor se mora
po sluzbi ali iz drugih tehtnih razlogov preseliti
v .Trst in bi rad uporabljal plin, mora predloZiti
plinarni pro3njo, kateri mora priloZiti tudi po-
trdilo obfine svojega prejnjega bivaliita, da je
I'.udi tam uporabljal plin za domate gospodinjsivo.
Za listega, ki se v Trstu samem preseli iz enega
slanovanja v drugega, ni nobenih ovir Nanovo
bodo smeli plin dobiti le tak3ni, ki so se wrnili
v domovino ali pa iz vojske. Ce se kdo porofi,
mora prosili za dobavo plina, vendar le v takdni
hi8i, kjer je bila plinska napeljava Ze 1. mala
letos. Zaradi sedanjega trenutnega poloZaja Je
Ministratvo odredilo zniZanje kalorifne mo%i plina
na 3400 kalorij, obenem pa cdredilo omeijitev
poraba tako, da poraba ne sme biti nikjer vedja,
kakor pa je bila v istih mesecih 1. 1930

Novice iz Drzave

Drufina se zastrupila z arzenom. \ i
bolniSnici je umrla gostilniéarka Rahela ai,
stara 45 let, ki je pred nekaj dnevi pripravijala
doma testenine, je po pomoti med moko zme-
Zala arzenov praSek, ki ga je nafla v nekem za-
vitku v omari.. Z njeno smrijo se je Eevilo Zrtev
te usodne pomote dvignilo na tri, ker sta pred
njo umrla tudi njen moZ Ponzoni in postilniZki
kuhar Vigano. Tudi vef drugih ljudi, ki so za-
uZili zastrupljene testenine, je bilo prepeljanih
v_bolnidnico, med katerimi sta tudi dve mladi
hierki pokojne gostilnitfarke.

Po nesrefi se ustrelila s samokresom. Gospa
Rita Nicola iz Milana se je ponofi pozno vrnila £
obiska pri svojih prijateliih domov in je zadela
brskali po svojem perilu. Tam ie nagla star samo-
kres, v katerem je bil tudi naboj. Cim se je oroZ-
ja dotaknila, je zadonel strel, ki jo ie na nesreto
zadel lako, da je na mestu obleZala mrtva,

Prve razprave pred blokadnim sodi¥¥em. Pred
rimskim blokadnim sodiifem, ki obravnava upra-
vifenost zaplembe blaga, ki spada pod dolofila
0 vojnem tihotapstvu, je obravnavalo prva dva
primera zaplembe. Pri prvem je #lo za zaplembo
150 ton semen amerikanskih orehov, ki so bila
vkreana na italijansko ladjo sPolimnia¢ v egiptski
Aleksandrijl, namenjene pa so bile neki francoski
tvrdki v AlZiru. Seme so raztoverili v Bariju, po
dveh dneh pa je bilo zaplenjeno. Vpradanje jo
Elo v nafelu za tem, ali velia zaplemba tega
blaga, ki je prispelo v prislaniife prej, preden je
bila razglaZena vojna s Francijo. Pri drugem pri-
meru je Slo za 1500 ton rieinusovega semena,
se je nahajalo na ladji >Paolina<, pa je bilo raz-
tovorjeno v Neapliu, namenjeno pa je bilo 28
Marseille. Tudi ta zaplemba je dala povod za re-
fitev vprafanja o veljavnosti zaplembe, ker i€
bila izvriena nekaj dni po sklenitvi premirja med
Italijo in Francifo. Sodifte ni potrdilo zaplembe
tovorov, ki so bili predmet obeh teh razprav.

Noye cigarete. V Italiji se je delj fasa po-
javljalo zanimanje kadilcev za laZje vrste cigarel:
V nekaterih driavah, kjer je poraba cigaret ve-
lika, so Ze bili vpeljali cigarete, prepojene z men:
tolom. Zato bo sedaj {udi italijanski tobadni
monopol dal v prodajo cigarele pod imenom
sMentelae, ker bodo prepojene z mentolom in iz-
delane iz boljSega tobaka.

Zmanjianje dopustov driavnih uradnmikov. 31!
Popolo d'Italiac porofa v svoii Btevilki od 7. ju-
nija, da bodo vsi dopusti driavnih uradnikov zd-
radi sedanjega poloiaja skrajiani za 15 dni. Do
puste bodo dobili tisti uradniki, ki bodo morall
polagati izpite, toda dovolieni dopust ne sme bil
vedjii kakor pa &as trajanja izpitov. e

Pogreb umrle gospe Marije Kerk¥i& bo v e‘“:
tek, 19. junija ob 4 popoldne iz hife ialosti Dru
&tvena ulica 7.
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Stamperia popolare s.a g.1.
Lubiana

Ljudska tiskarna, d. z o. z.
Ljubljana
Kopitarjeva 6

Legatoria della stamperia
popolare s. a g.l. Lubiana
Knjigoveznica
Ljudske tiskarne d.z o.z.
Ljubljana
Kopitarjeva 6

Stamperia popolare s. a g. L
Lubiana, filiale: Novo mesto

Ljudska tiskarna d. z o. z.

Ljubljana
podruZnica Novo mesto

3>SLOVENSKI DOM¢ dn. 18 i

JUGOSLOVANSKA TISKARNA IN KNJIGARNA
d.z 0.z v Ljubljani

je na svojem izrednem ob&nem zboru dne 20. maja 1941
spremenila svoj naslov. Besedilo firme se glasi odsle;j:

Stamperia e libreria popolare
s.ad.l. Lubiana

Ljudska tiskarna in knjigama
d.z 0.z, Liubljana

Oddelki podijetja so:

Libreria popolare s.a g.L
Lubiana

Ljudska knjigarna d. z o. z.
Ljubljana
Pred skofijo 5

Cartoleria della libreria
popolare s.a g. L. Lubiana

Papirnica Ljudske knjigarne
d. z o. z. Ljubljana
Kopitarjeva 2 (prej Ni¢man)

PodruZnici:

Libreria popolare s.a g. L
Lubiana, filiale: Novo mesto

Ljudska knjigarna d. z o. z.
Ljubljana
podruinica Novo mesto

Posiovanje podjetja in posameznih oddelkov ostane
nespremenjeno vdosedanjem obsegu. Cenjene narotnike
in odjemalce prosimo za nadaljnjo naklonjenost.

B Strozje kazni za umetni splav
Na Hrvatskem uvedena celo smrina kazen — lIzpred malega senata

Ljubljana, 18 junija.

V listu smo nedavno omenili, da vsebuje
italijanski kazenski zakon veliko stroZje kazni
za umetni splav in z njim zdruZena kazniva
dejanja, kakor to dolota enotni j_ugoslovgnskl
kazenski zakon. ki je stopil v veljavo 1. janu-
arja 1931 v bivii ugoslaviji. Sedaj so objay-
liena iz Zagreba porotila, ki paglasajo, da je
&Jl-lrvatski uradni liste objavil gotove spremem-
be kazenskih dolo¢il, vsebujotih kazni za zlo-
¢in umetnega splava in za dmga‘lporlobna ka-
zniva dejanja, ki s0 posredne aii neposredno
v zvezi s prvim zlotinom. Gotovi paragrafi ne-
kdanjega enotnega kazenskega zakona od 171
do 174 so bili glede dolotitve visine kazni bi-
stveno spremenjeni in dolota sedaj nova ino—
vela prav stroge, dosmrine 1n celo smrtnekal-_
zni. Nova hrvatska drZava je odlotena v kali
zaduditi ono veliko zlo, ki je Ze leta )
otevih naseljih na Hrvatskem, pose TIE po
glavoniji, razjedalo zdravo naradno telo, kﬂ se
je med priprosti narod zajedel &rv_bele u_gﬁ.
fsi je unitevala zdrav narod v prvih potetkih.

Hrvatski zakonodajalec je dolotil sedaj za
ono noseto Fensko, ki povzroci ali sama r:lnvolt:
drugi osebi umetni splav, kazen od 5 do 10 !c
jefe. Dosedanja praksa fe prisojala takim Ze-
nam primeroma nizke kazni. Osebe, kakor le-
karnarji, zdravoiki in babice, ki na zahtevo ali

rivoljenje nosete Zenske izvrie umetni splav,

ten. Zaradi teh zlofinov obsojenim osebam, po-
sebno onim, ki prejmejo kako nagrado za ope-
racije, bo zaplenjeno vse njih premoZenje, pre-
mi¢no in nepremiéno v korist drzavne blagaj-
ne za podpiranje materinstva.

Na ljubljanskem okroinem sodi¥¢u so bili
dostikrat zaradi umetnega splava prav zani-
mivi, v socialnem pogledu pouéni in vaZni pro-
cesi, v katere so bile zapletene razli¢ne ba-
bice in mnogi padarji. ki so dostikrat povzro-
¢ili smrt svojih Zrtev. Ni bilo meseca, da ne
bi kazenski senat obravnaval razliénih zadev
umetnega splava. Sedaj so podobne razprave
zaradi spremenjenih razmer redkejde.

Nedavno je bila pred malim kazenskim se-
natom razprava proti porofeni babici P, sta-
nujoéi v Spodnji 8i3ki, ki je bila obtoZena, da
je s svojo operacijo za izvedbo umetnega spla-
va povzrodila smrt neke mlade delavke. Po ope-
raciji, ki jo je bila babica izvriila proti na-
radi, so pri dekletu nastale komplikacije ta-
0, da_je morala iskati zdravnitko pomot v bol-
nifnici. Kljub najvedji skrbnosti in kirurgini
spretnosti ji zdravniki niso mogli rediti Zivlje-
nja in mlado dekle je podleglo komplikacijam.
nastalim zaradi neprevidne Eabiéine o -racye.
Babica P. je bila obsojena na 1 leto robije. Za-
deva se sedaj nahaja v prizivnem postopanju.
Obsojena babica je bila Ze svoj &as dvakrat
kaznovana zaradi umetnega splava na vefm
setno kazen i =)
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Druga pevska tekma v Operi bo 6. julija

Ljubljana, 18. junija.

Lani ob sklepu sezone je vpeljala uprava Na-
rodnega gledalis¢a v Ljubljani kot novost pevsko
tekmo, za Se ne izveZbane pevce, z lepim materia-
lom, ki so se pri tej priloZnosti predstavili javno-
sti. Tekma je postala prava senzacija. Iz vse Slo-
venije in tudi 1z drugih krajev se je priglasilo tako
veliko Stevilo pevcev, da sta morala biti dva vecera,
na tretjem pa so nastopili najboljsi tekmovalei s
prvih dneh. Posebno razsodiiée je izbralo z gla-
sovnic, na katerih je obéinstvo imenovalo tri naj-
bot{e‘.e evee, tiste, ki so po mnenju strokovnjakov
zasluzili posebno pozornost in jim razdelilo na-
grade. Nagrajenih je bilo glede na mnozico lepih
glasov 0 najboljsih, in nekateri izmed njih so pre-
jeli iz bonovine podporo za nadaljni Studij. Med
njimi, ki se Solajo od lani pri raznih nadih odli¢nih
pevskih pedagogih so: Francka Hercova, ki se udi
pri ravnatelju Betettu, Franc Langus se Sola pri
prof. Trostovi, Kornelijia Miillerjeva pri prof. La-
Bain:tovi v Celju; Bogdana Stritarjeva, Franc
auer in Kad'g Dianga pa Studirajo pri prof. Adu
Darianu na DrZ. konservatoriju. Ce dopu-
&ali ¢as in razmere bodo nastopili na samostojnem

Ljubljanski grad bo kmalu urejen
Ljubljana, 18. junija.

Spreha&a]cev na Gradu je vsak dan vel, ker
prihajajo uZivat vonj evetodih akaeij in bezga, prav
radi se pa zadrzujejo tudi pred grajskim poslopjem
ter prerafunavajo, kakien bo grad po prvi prezi-
davi. Veliki skladi podpeSkega kamna gledalce ggv
sebno mikajo in prav pogosto se oglasajo vprasa-
nja, zakaj je treba toliko obdelanega kamna. Ne-
koliko Ze sami vidijo, saj so Ze postavljeni odri in
opaZi za visoki obok glavnega vhoda, ki bo res
monumentalen in tako okrafen, kakor zasluii Ljub-
ljanski grad kot krona vse pokrajine. Najprej je
bilo treba prestaviti vse elektritne vode, kar je
delo precej zamudilo, a sedaj je kamenje Ze okle-
sano in obdelano ter popolnoma pripravijeno, da
bodo prav naglo sestavili kamnite stebre in loke
ter napravili kriZzne svode arkad, ki bodo nosile
prostorno razgledno teraso grajske restavracije.
Kakor e vemo, bodo glavni restavracijski prostori
v okroglem stolpu na desni strani glavnega vhoda.
V pritlifju stolpa bo velika klet, ob stolpu pod te-
raso pa kuhinja in drugi potrebni prostori. Iz kleti
bomo prisli v okroglo dvorano z balkoni na vseh
straneh, od koder bo najlepl razgled na vzhodno
in severno stran rajsko lepe okolice. Prav pasebno
bo pa goste mikala manjSa soba nad glavnim
vhodom z razgledom po glavnem grajskem dreveo-

redu tja doli éez tako lepo zasajene okope in pre-

urejene ter okraSene utrdbe, Iz dvorane bomo pa
ob toplem vremenu hodili na teraso uZivat razgled
na mesto, prijetnosti udobja zares sodobnega go-
stoljubja in poezijo z zvezdami posejanih poletnih
ljubljanskih nodi. Nestrpni LjubljanSani Ze komaj
takajo, kdaj bo grajska restavracija odprta, zato
jim pa moramo povedati, da bodo odslej dela prav
naglo napredovala, saj Je, kakor refeno, %e vse
gradivo pripravljeno in sploh je na vsem grajskem
hribu vedno ve¥ mestnih delaveev pri urejanju na-
sadov, da bo na¥ grad v kratkem dobil tudi svo-
jemu dostojanstvu primerno krasotno okolico.

_ Nabirajmo domace &aje!

Lipovo cvelje je posufeno prav izvrstno za
okusen in zdravilen &aj, zatp naj ga pa ljudje
letos nabero mmogo ved kakor minula leta. Se-
veda naj pa povsod nabirajo lipove evetje samo
z dovoljenjem lastnika dreves, zlasti naj pa pri
nabiranju pazijo, da ne polomijo vei in ne po-
Skodujejo luba, Pri nas pa raste tudi %e polno
drugih zdravilnih rof in rasilin, ki so nekatere
zares prvovrsten nadomestek za najdraZji kitaj-
ski @aj. Sicer pa nikomur ni ved skrivnost, da
smo tudi doslej popili prav mnogo dragepa kitaj-
skega faja — iz na3ih domalih roz, ki so =e vr-
nile v ljubo domovino lepo zavite in etikirane.
Nabirajmo torej domafe zdravilne roZfe in rasi-
line ter jih pravilno v senei posudimo in porabimo
doma ali pa prodajmo raznim trgovinam in za-
drugam, ki to blago tudi letos spet prav dobro
plafujejo, da pomeni zbiranje in sulenje takih
rastlin nov vir dohodkov, zlasli za nad revnejge
prebivalsive. Ljubljanéane pa moramo pri tem
opozoriti, da mestna obdina ne vzdriuje svejih
parkov in nasadov ter drevoredov za tako udej-
stvovanje prebivalstva,

Veliki

veterny, kjer bodo pokazali, kakSno stopnjo muzi-
kalnega znanja so si v tem letu pridobili. Bilo bi
za obéinstvo prav gotovo zelo zanimivo ter za
pevce in mjihov razvoj vzpodbudno. »
LetoSnja pevska tekma bo na isti natin kot
lanska, V fa namen obve3¢a uprava Narodnega gle-
dali%a &ane pevskih in cerkvenih zborov, kakor
tudi vse tiste, ki se zanimajo za petje, imajo lepe
glasove in ze Zelijo posvetiti pevskemu poklicu, naj
se priglasijo do vitevsi 1. julija na naslov uprave
Narodnega gledalita v Ljubjami. Vsak tekmovalec
naj sporodi v prijavi svoje ime, priimek, naslov,
starost, poklic, lego glasu in dve pevski totki
Prva naj bi bila po moZnosti kaka znalilna na
rodna pesem iz kraja, l;jer tekmovalee prebiva,
druga pa umetna pesem ali operna arija. Note za
spremljavo mora prinesti vsak tekmovalec # seboj.
astopili bodo ob spremljevanju klavirja, ki ga
bodo igrali na$i operni dirigenti, Tekmovalec pa
lahko pripelje spremljevalca tudi s seboj. Kakor
lani bodo tudi letos prikljucene vstopnicam k pri-
reditvi posebne glasovnice, na katere bo obtinstvo
po kondani tekmi napisalo fri pevce v tistem
vrstnem redu kot so mu najbolj ugajah. Posebno
razsodiSte bo izbralo izmed imenovanih tekmoval-
cev najbolie in jim prisodilo nagrade, Pri tej
vski tekmi gre za to, da izberejo gledaliski stro-
jaki odgovarjajoe glasove, ki bi prisli za
g!adaﬁéki poklic v podtev ter jih ohranijo v evi-
enci za primer potrebe, ko bo treba izpopolnifi
evska mesta, bodisi v zboru, bodisi med solieti
pere. Kakor je pokazala dolgoletna izkusnja so
zrasli mmogo najlepdi glasovi, kar jih premore ]
opera, iz podeZelja., Tekme se lahko udeleZijo pevc
in pevke vseh leg glasov v starosti do 30. leta.
8 prireditvijo, ki je v nasem muzikalnem Ziv-
ljenju posebnost, bodo imeli L‘[ubljantani 6. julija
zopet revijo peveev, ki bodo zelo pisana in bo pri-
nesla zopet spremembo v naSe glasbeno delo.

L e

Koledar

Danes, sreda, 18. junija: Efrem, Sir.
Ceirtek, 19. junija: Ger. in Prot.

Obvestila

Notno sluibo imajo lekarne: dr. Kmet, Tyr-
Zeva cesta 43; mr. Trokoczy ded,, Mesini trg 4;
mr. Ustar, Selenburgova ulica 7.

Stolna kongregacija Marijinega Varstva za
gospe v Ljubljani ima jutri, v_Cetrtek, 19. junija
skupno sv. mafo na RoZniku Zbiraliite ob Sestih
zjutraj pri Zeleznitkem prelazu na Aleksandrovi
cesti. Toplo vabimo vse p. n. &lanice, da se te slui-
be boZje polnodtevilno udeleZijo.

Ljubljansko gledalisce
DRAMA

Zatetek ob 19.30:

Sreda, 18, junija: Zene na Niskavuoriju. Izven.
Cene od 14 din navzdol,

Cetrtek, 19. junija: Bog z vami, mlada leta! Red
Cetriek.

Petek, 20. junija: Ob 15, Revizor. Izven. Cene od
14 din navzdol. — Ob 19.80 Via mala. Izven.
Znifane cene od 20 din navzdol. Igrajo slo-
venski mariborski igralei.

Sobota, 21. junija: Lepa Vida. Izven. Cene od 14
din navzdol.

mm

S

OPERA
Zatetek ob 19:
Sreda, 18. junija: Baletni vefer, Red Sreda,
Celrtek, 19. junija: Traviata. Izven. Gostovanje ko-
loraturke Alde Nonijeve in tenorista Anatola
ManoSevskega,

MRAKOVO GLEDALISCE
Sobota, 21. junija ob 20. »>Sinovi Starega
Rim"mf“’ Cetrti¢, Cene vstopnicam od 20 din
navzdol,

LEG"AM' imporiante ditta lombarda acqui-
sterebbe produzioni 115 mila eubi
annul disgposte anche associarsi apportando eapitali, —
Serivere a Casseita 237 lﬂi Unfone Pubbllelth Italiana,

ano
vaina lombardijska tvrdka bi knpila Zago -
LES dukeija 10-15 tisot kubikov ]etno‘.) prlpnvl}ena
tudl zdruZitl se & prinosom kaoitala. Plsatl na Cassetts
227 M. Unione Pubblicita Italiana. Milano.

Slovencev koledar

8 katerim smo Vas lansko leto tako zadovoljili bo iz8el letos v e lep#i
obliki. Narotite ga éimpreje pri nasem zastopniku v VaSem krajul

Za narofnike ,,Slovenca", ,.Slovenskega doma",

do po novi noveli kaznovane z dosmrtno_ jeco.
bile ze kaznovane zaradi
plodu. se kaznujejo v ponovnem primeru
dor pregovori nosefo Zeno k odpravi
plodu ali ji preskrbi sredstva za to, bo kazno-
van od 10—20 let jefe. Kdor da sredstvo za
odpravo plodu noseli Zeni brez njene vednosti
ali pa ga skufa uporabiti v ta namen, bo usmr-

Osebe, ki pa s0
prave
s smrijo. K

vozni promet zaradi zboliSania
trajalo kakih 8 dni.

Medvedova ulica bo od torka 17. t m. dalje
med Jernejevo im Lepodvorsko ulico zaprta za

cestis¢a ter bo delo |

Charliec Chan v San Franciscu

sAll mislite, da je fo potrebno?e
»Gotovo in celo nﬂno potrebno.«
»Potem je dobro. Na svidenjele .
i:d Kick povzpel v vilo, ga }:,

Ko se
v svojo sobo, v kaleri

Chan pova

poprej bival sir Frederik Bruce. Nasel knjig, ali ne?« ga je vpradal Chan in

) i&li red prtljago 'glasno prebral naslove: Potovanje skozi
geir:le lt’?ce::;::ik;?mighg 8|a pnmkop['):éena v ﬁita]-sko, Potovanje po Perziji, Eno leto
kotu. v pustavi Gobi, Tibet, Zapiski razisko.

»Ali ste Ze pregledali vsebino teh kov-
fegov?« je vpradal Chan.

Kirk je zanikalno odkimal z glavo.

sNisem, saj to ne epada v moj posel.
Flanery jih je sno& pregledal, pa ni nil
naSel. Kaj takSnega smo paé¢ lahko pri-
fakovali. Prosil me je, naj jih posljem v
angleki konzulat.«

sFlanery z nekaterimi stvarmi vse
prehitro odpravi,« je pripomnil Chan.

vAli imate kljuce? Rad bi tudi sem ' tega raziskovalca, sem se zalel vpra-

viaknil svoj nos.e

Kirk mu je dal kljue in ga pustil bil sir

samega. Kitajec se je takoj lotil dela.
Cez nekaj trenutkov se je pojavil v sa-
Inni = karico kniig v narofin,
»Ali ste kaj nasli?« j
sNi¢ razen- teh kﬂﬁé
ljubeznjivi in stopite blizie,

| 'jatelja polkovnika Beatena. V

1
|

vprasal Kirk, divje strast «
odite tako |

it Ali se vam ne zdi to €udno?e

Kirk se je dvi in z velikim zani-
manjem zadel tavatl knjige.
»Tristo jevie je nazadnje vzklk-

nil,
»Opazilé ste, kdo je pisec vseh teh

valca, Kitajec je skozi napol zaprie oli
pogledal Kirka,

»Vse 0 60 dela naSega odﬁéuegaﬂﬁrli
prtijag
sira Frederika mi nobenih drugih knjig.

»Kajpada,e se je strinjal z njim Kirk.
,Zan%aug%..‘ e sind

» z ee sla asujem. ..
Spof1, ko sem opazoval gl;gld pogled

ath, kdo Je nekl ta tlovek. Ko pa je
peratl o anl ubi, 80 i sl nehiote
zalele beg:éi k temu &loveku in k njego-
vemu hladnemu, mirnemu in tajinstvenemu
obrazu, za katerim se znmabiti skrivajo

~Domoljuba‘ in ,,Bogoljiuba** bo stal le

Tiskali bomo le toliko izvodov koledarja, kolikor bo plafanih prednaro®il! Ne odlaZajte,
ampak takoj narolite to edinstveno knjigo — olajSali nam boste delol

fo malo zbirko knjig sira Frederika in
bom zafel s to knjigo, v kateri svetovni
gopobni'k popisuje na kratko ves &voj
Zivljenski tek.«

reden pa je Chan odprl knjigo, je
zunaj zazvonil zvomec, slugs Parady pa
Le pripeljal v salon gospo Dawson-Kirk,
ije sdl:ﬁhicah lahkotno in gibko, kakor
" Bosaravijen Barry! Gospod Chan

»Pozdravljen Dbarry s
upala sem, da vas bom tukajpl'?:i!a. Ko-
nec koncev s¢ pa le niste vkrcali na
ladjole

Chan {e vzdihnil:

»Clo! ne stori zmerom a, kar
Zell, draga gospa! V Zivljenju Clovek
vedno le zafne, pa ponavadi ne kona.e

»Toliko boljSe,« je rekla gospa Kirk.
»Tukaj nam boste zelo potrebmi. Kako
stradna Zaloigral ln to ee vse odi-
gralo v nadi hisi. Kirkovi niso navajeni
na takine Skandale, Vso not nisem za-
radi tega zatismila niti olesa.«

+Prav Zal mi je, babica.e

»Saj ti ni treba biti prevet Zall Ze
dolgo nimam_vet dobrega spanja. Kaj
je kaj novega? Al preiskava napreduje?s

-b&e prehitro,« j& odgovoril Kirk,
»Kako neki pa bi mogla hitro napre-

Chan je vzel knjigo »Moje Zivljeuje«:
-Mish'ri:. bom sedajle zatel bra

Juvati pod vodstvom tako

omejenega
ti | nadzornika ‘rakor je fa Flanery, T]:“%

vek mi gre ma Zivce prav zaradi svoje
onﬂenosn. Toda videl bo§, da ga bo
Eek m sluga Sally Jordanove spravil

pa e at
_ »Sprejemam {a poklone, je rekel Chan
in se priklonil.

sTo ni poklon, temve® gola resnica.
Nikar me né razotarajte: edimo v vas 3e
upam.«
»Prav za prav mi |e drago, da si
prifla sama,« je rekel Kirk. »Od kdaj
;;a k tebi hodi tista Zenska... gospa
apper-Brook?«

»Ze dobro leto. Cemu vpradujes?«

sKaj ve$ o njej?e

sBarry, nikar ne zh&!l Ball Saj jo
sam zelo dobro poznaS. Ona je resna in
dosm‘i stvena ien;ka..c sty

> pa pozna$ ce njeno Ziv.
ljenje?s
»To ne. Nikdar mi ni bila dana pri-
lika, da bi o tem sgraﬂevala. toda jaz
znam gledati ludi, En sam pogled mi
ze zadostuje.«

Kirk je izbruhnil v smeh:

2Ti 1 pa bistra Zenska. Na kratko |H

povedano, ti o tej Zenski eploh ni¢ ne
ves, ali ne?s

>No. no, ona je Anglefinja iz De-
vonshirea,. .«

vIz Devonshirea?-

»Da. Njen moZ je bil duhovnik... To
se vidi iz vsega njenega vedenja. Sedaj
je vdova,s 3

Oh st o T Dot &al

*0h, dragi moj! Ti hodi§ napa
poti. Ti & sicer odhlen dd@t, ne ﬁ
preved bister. Sicer pa jaz misem pri
semvlga{,_ da bi se pogovarjala o navadah
in Zivljenju gospe Tapper-Brook, temveé
sem se snodi spommila, da msem vsega
povedala, kar vem.e

sNo, no! Torej el prikrila resnico?«

»To ni posebno vaino. Toda... aki
ste odkrili kakéno novo zvezo sir Frede-
rika z gospo Audberry?<

sNigmo, Ali si jo morda ti?«

»CGlejte, za kaj gre Zalelo se je
predavanje, jaz sem pa odila v kuhinjo.c

»To se mi o tebi ni¢ Zudno ne zdi.c

sImela sem suho grlo, v salonu pa ni
bila niti kozarca vode. Kaj drugeia sploh
nisem mogla pri¢akovati v hisi, kjer go-
spodarijo samo moski. Na hodniku sem
resenelila sira Frederika in gospo. And-
rry, ki sta bila, &e bi sodila po njunih
cih — zatopljena v zelo resen razgovor.«

»In kaj sta govorila?«

»Saj nisem vohunka. Sicer pa sfa
me opazila. Ko sem se vrnila fez nekaj
trenutkov, sta bila oba Ze izginila...x

Dalje
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Tudi v Rimu zdaj pridno kmetujejo

Doslej so posadili s krompirjem in fiZolom Ze nad 32 ha vriov in parkov

Danes gre menda povsod na svetu, razen se-
veda tam, kjer imajo zita toliko, da ga sezigajo,
ker ga ne morejo zaradi morske zapore spraviti
na trg, po deZeli klic: Obdelajte vsako ped zemlje!
Napacno pa bi bilo mishiti, da velja ta klic samo
pogfielskemu ljudstvu. Ne, namenjen je in to e
prav posebno tudi me$tanom, Ceprav je zemlja, ki
Jjo imajo na razpolago in na kateri E se vendar
v fasu sedanje splone stiske za ZiveZz moglo kaj
Endelati. skopo odmer{'gna Izkoristiti pa jo je
ljub temu, da je je malo, le treba jo je obdelati
z vso skrbnostjo, da bo rodila &imveé. Stevilni
mesdani stavljajo velike nade v tisti kod¢ek zemlje,
ki se drZi njihove hide, ali ki so ga po sredi do-
bili kje v najem, kajti prepricani so, da jih bo
prihodnjo zimo in morda 3e bolj na spomlad vsaj
v neki meri resdil najhujdih skrbi. V licnih vrtickih
okoli vabljivih vil sl’toraj nikjer ved ne vidid kras-
nih roz. ki so jih {rej Se bolj povzdigovale v
mamljivo razkodje. Zdaj rastejo tu dosti korist-
nejSe sroZee«, koristnejSe zato, ker eo uZitme...

Pa ne mislite, da je tako samo v Ljubljani,
kjer ljudje hitro razumejo znamenje lasa in se
vsemu znajo bri prilagoditi. Tudi po drugih, dosti
vedjih in Eonmntmej& mestih ni ni¢ drugace. O
tem se lahko trdno prepritamo, e beremo zani-
mivo odilo, ki ga je te dni objavil €asopis >l
giornale d'ltalia« o razmerah, ki v tem oziru vla-
dajo v Rimu. Tudi v tem vefnem mestu so moije,
ki Lim je zaupana usoda in skrb za tamkajSnje
prebivalstvo, hitro epoznali, da krasmi vrtovi ob
rimskih vilah, parki in liéni nasadi lahko sluZijo
koristnejSemu namenu — samopreskrbi z majnuj-
nejdimi Zivili. Nekdanje slovito geslo: »Zivljenje
je prva stvarle se je povrnilo, Geprav ob drugaénih
okolidtinah,

Lepi uspehi tisocdnevnega dela

Uprava mesta Rima je hitro uvidela, da na
samem rimskem podrofju mescani lahko pridelajo
precej potrebnih Zivil in si tako v veliki meri
E:J-ihramio morebitne skrbi za bodotnost. Prav tako

t drugod, so tudi tu pozvali mesane, svoje
vriove preurede tako, da bodo na njih lahko pri-
delali tudi kaj krompirja in fiZola, rimska uprava
sama pa je poskrbela, c’a bodo tudi javni parki in
vriovi obdelani. Tudi v njih zavzemata prvo, mnaj-
odlitnej$e mesto fizol in krompir. Omenjeni &a-
sopis poroda, da je zdaj na ju mesta Rima
zasajene ‘Ze 325 ha zemlje s krompirjem in fiZo-
lom. Mesina uprava pa ni zalela misliti na to,
kako bi pridobila na rimskem u samem
Cimvet plodne zemlje, morda 3ele pred kratkim ali
vsaj tedaj, ko je Italija dejansko Sla v vojne, pa¢
pa v svoji daljnovidnosti Ze precej prej. »Giornale

d'ltalia« pravi namred, da so dosedanji veliki
uspehi plod srebrnega dela tisoferih dni. Torej so
z njimi zaCeli Ze konec leta 1938. Delo je bilo

asu,

zneje 3e foliko teZavnejde, ker je bilo
Eg je Sla Italija v vojno, mmogo delavcev vpo-
klicanih. _

Marsal [talo Balbo:

Ob vilah, v parkih in drevoredih

Sirna podrotja na valovitem svetu okoli vile
Pamphily — nadaljuje omenjeni list — kjer rastejo
Cudovito lepe pinije, jelke in hrasti, so na povrsini
dobrih 15 zasadili s fizolom, ki zeleni v dolgih
vrstah in je zdaj tudi Ze poln belega cvetja ter
obeta dobro letino. — Okoli vile Umberta L, v
sLevjem parkuee, na »Jelenjem travnikue, na »Gra-
zianijevem pasipuc in deloma tudi na konjskem
dirkalis¢u ter na vsem notranjem prostoru Sien-
skega trga — pribliZno tri hektare povrsine — vse
to je zasajeno & fizolom. V parku Porta Capena
pa si delijo &astno mesto krompir, fiZol in nekaj
Eraha na skupni povrsini 700 kv. metrov. Pri S.

ietro in Monterio na gritu Janikulu je krompir
zasajen tudi na notranji strani spomenika Anita
in lahko refemo, da kaj lepo krasi prostor, kjer
raste. Dober hektar zemlje je zasajene s fiZzolom
v dolgih brazdah tudi na »Monte d'oros. Po pol
ha zemlje je zasajene s krompirjem in fiZzolom v
»Virgilovem parkue¢, na nekdanjem »Campo Romar
in pri Villa Balestra. Bujne nasade straZi dolga

vrsta pinij. Priblizno toliko krompirja in fiZola
raste tudi na Piazza S. Giovanni. Tih za zidovi
Angelskem gradu (Mole Adriana) in na gritu
Appio in v parku sSpominskega trgae, v Tiziano-
vem drevoredu, pri Vuli Medici in pri ev. Lo-
vrencu, kakor fudi v aristokratskem Mazznijevem
drevoredu ter celo na slovitem Foro Mussohni so
nadli moinost za gojitev teh dveh vaZmih Zivil.
Na Castel Lusano bodo na povrdini 5.5 ha pride-
lali izredno mnogo krompirja, kakor kaZe bujna
rast,

Pridelek bodo dobili
najpotrebnejsi

Marsikdo se bo upraviteno vpradal, kdo bodo
tisti srecni ljudje, ki bodo deleini tega razmeroma
velikega pridelka krompirja in fiZola. Uprava me-
sta Rima je v svoji Clovekoljubnosti Ze dolotila,
da dobe ta krompir in fizol mestni delavei in
usluzbenci, toda samo tisti, ki njihova mesefna

lata ne presega 800 lir, Med te potrebne ljudi

o razdelili ves pridelek, ki ga bo zbralo rav-
nateljstvo za mestne vriove. Razdelilo ga bo &im-
bolj poiteno in po primernih cenah. Od tega skr-

nega obdelovanja mestnih vriov in parkav, bo
imelo korist na tisofe Rimljanow

Lep razvoj italijanske papirne industrije

ltalijanska proizvodnja papirja stalno iz
redno lepo napreduje. Precejsen razvoj je do-
iivela Ze leta 1932. V primerjavi z letom 1928
se je tedaj dvignila za 3 odstotke, Se veé&ji na-
Eredek pa se je izkazal v naslednjih letih, ka-
or se vidi iz naslednjih podatkov. V letu 1933
se je proizvodnja papirja dvignila za 10.5, leta
1934 za 20.5, leta 1935 za 39.7, v letu 1937 za 50
in kontno leta 1938 za 42.6 odstotkov. Tak na-
predek na polju italijanske papirne industrije
je bilo mogocte doseti zlasti zaradi tega, ker so
se tehni¢ne naprave med tem ¢asom zelo iz

boljsale. O tem pri¢a dejsivo, da je bilo od
leta 1922 do danes stavljenih zapovrstjo 22
novih strojev.

V zvezi s tem je treba poudariti, da Talija
zavzema eno zadnjih mest kar se tiée porabe
papirja. Stopiti pa mora vsaj na stopnjo dru-
gih drzav. Po zadnjih statistiénih podatkih je
v ZdruZenih ameriikih drZavah poraba papir-
ja, ki odpade na eno osebo, poskotila od 26.1
na 643 kg, v Belgiji od 129 na 32.8, v Kanadi
od 258 na 32.1 in v Franciji od 149 na 20 kg.

Podmorski predor Simonoseki—Moji

Zadnje skale bo razstrelil japonski Zelezniski minister ¢ez nekaj dni
Spomenik delavcem, ki so se pri vrianju predora ponesreéili

Pred nekaj dnevi smo v naem listu med dru-
imi zanimivostmi pisali tudi o ﬁodmorgke-m' pre-
goru med japonskima otokoma Hondo in Kiudiu,
predoru, ki velja doslej za najda;l;éega te vrste na
svetu, Zeprav je dolg priblizno le 8 km. K temu
porofilu dodajamo zdaj Se nekaj novih b-
nosti, ki so v zvezi s kontno dograditvijo tega
predora med mestoma Simonseki in Moji.
Zadnje porotilo iz Tokia pravi, da bo podmor-
ski predor med otokoma Hondo in Kiusiu po 3tiri
in letih teZavnega dela proti koncu tega ali
vsaj v zafetku prihodnjega meseca slednjic le pre-
vrtan. Vrialna dela bo zakljudil eam japonski Ze-

lezniski minister, ki bo s pritiskom na elekiritni
gumb razstrelil 3e zadnji, tri metre debeli kame-
niti »zastor« med obema koncema fega

skega predora. Istofasno 8 to svelfanostjo bodo
odkrili tudi spomenik v stitev tistih delavcev,
ki so se pri &tiri in pol letih vrtalnih delih v pre-
doru smrino ponesrecili.

Racunajo, da bo prvi viak peljal skozi ta do
sedaj najdalj§i podmorski Ere-dor v poletju 1942,
Do tedaj, mislijo, bo Ze lahko zgrajena tudi Zelez-
niska proga fer konfama vsa tista dela, ki so s
tem v zvezi.

| Kako na Kitajskem berejo Casopise
‘Posebna podjetja jih pobirajo pri Gasopisnih naroEnikih, potem pa

jih Ze prebrane za mal

Kdor ve, kako ogromno je ozemlje, na }:atc-
rem Zive Kitajei, in da je yseh Kitajeev skoraj ena
petina vseh ljudi na zemlj, morda misli, da ki-
tajski Easopisi izhajajo vsaj v milijonskih nakla-
dah. Toda temu ni tako. Takino mnenje je hudo
napafno. Na Kitajskem fasopisov ne tiskajo v ve-
likib nakladah, Seprav jih bere ogromno Stevilo
ljudi.

Po velikih kitajskih mestih obstoje namreé

ebne vrste m:tja. ki se ukvarjajo z zbiranjem
e prebranih isov, katere potem za majhno
ceno prodajajo naprej tistim, ki jih e niso brali.
Namesfenci takSnih podjetij zahajajo vsak veder
k Sasopisnim naro®nikom ter pobirajo pri njih pre-
brane &asopise. Drugi dan jih nato za mal denar
prodajajo ljudem. ki nimajo loliko denarnih sred-
stev, da bi sami mogli postati naro&niki. Tako gre
potem naprej in prebrani fasopisi pridejo v roke
tudi najsiromaZnejSim ljudem, ki morda Zive v
najoddaljenejdih krajih. Dostikrat, mine po ved
tednov, viasih celo mesecev, da pride fasopis v
zadnje roke. V teh daljnib naseljih pa je navadno
zelo malo tak®nih ljudi, ki bi sploh znali brati.
Zato jib tisti, ki so »pismenic, berejo javno, na
primer po raznih samostanih. ;

Tako je vsaj v deZelah, kamor Se niso prodrli
Japonei. V zasedenih podrodjih pa so se, kakor
porofa newyorski »Sun¢, razmere v tem oziru Ze
prece] spremenile; Casopise raziirjajo tod Ze s

denar prodajajo naprej
bra-v takino naglico kot v naprednejsih drZavah na
yetu,
B ‘aeaeew

Ge se na hlsmo ne podpiSete —
pazite vsaj, kako boste nalepili
znamko !

Clanom nekega zavoda za sodno medicino v
Nemtiji se je posrefilo ugotoviti krvno skupino
ljudi, ki imajo to »grdo navadoe¢, da se na svoja
pisma ne podpisujejo, in sicer po slini, ki ostane,
éeprav. posufena, na robu prilepljene znamke, Ta
nadin ugotavljanja pisca sicer ni tako tolen in za-
nesljiv kot metoda s prsinimi odtisi, ima pa vsaj
to dobro stran, da z vso golovostjo lahko izkljudi
tiste, ki niso krivi. Ce se na primer ugotovi, da
pisec pripada krvni skupini A, osumljena oseba
pa skupini B, potem sodni zdravnik z vso goto-
vostjo labhko izjavi, da osumljenec ni kriv.

Nemséina na finskih srednjih $olah

Po novem ufnem nalrtu, ki ga je objavilo
linsko ministrsivo za narodno vzgojo, se bo Ete-
vilo nem8kih uénih ur po finskih srednjih Zolah
gqveéato. Tako se je zdaj zgodilo, da bo nem-
Sina na linskih srednjih Solah odslej zavzemala

kakor mu pad narekuje razgibana in nenadna muhavost zaliva,
Velik, prostoren, smejof se, zdaj posejan po gritih, zdaj!jateljstva. To so krila Rima, velike matere, krila, ki piSejo na

med vsemi tujimi jeziki prvo meslo,

YR Pl

Jekleni kremplji modernega Zerjava, kakrinega
uporabljajo za dviganje raznovrsinega gradbenega
materiala,

Vse napolske avtobuse bo gnal
metan

V Napoliju so zgradili posebno napravo za &-
Stenje metana. Plin je v tej najsodobnej$i na-
pravi stalno pod pritiskom 200 atmosfer. 1. julija
bodo izrolili njenemu namenu tudi odgovarjajoto
Bostajo, kjer bodo nakladali metanske bombe.

ravijo, da bodo s tem plinom lahko zalagali vse
avtobuse, ki sluZijo javnemu prometu v Napoliju.

Izvoz romunskega petroleja je
padel

Iz Btevilk, ki so bile objavljene za prve fri
mesece 1941, se vidi, da je v tem razdobju zna-
#al izvoz romunskega petroleja 650.743 ton, med-
tem ko je Romunija v istih treh mesecih pre-
teklega leta izvozila skupno 826,703 tone petro-
leja. Izvoz je torej padel skoraj za 176.000 ton.
Razlog temu je treba iskati v sedanjem vojnem
stanju, ki je pretrgalo zveze med romunskim pri-
stanisfem Konstanco in driavami, ki so prej v
vetji meri kupovale petrolej v Romuniji.

»Prosimo, ne delajte hrupa —
tu bivajo jetnikil«

V jetnignicah New Wallesa v juZni Avstraliji
80 vzbujali te dni veliko pozornest ljudi, ki jih
pot vodi tod mimo, svojevrstni lepaki, na kate-
rih je bilo zapisano: >Prosimo, ne delajle hrupa.
Tu bivajo jetnikile Nalog, da se nalepi to svoje-
vrstno opozorilo, je dala osrednja uprava jetnis-
nie zaradi tega, ker so se jetniki pritoZili, da za-
radi hrupa, ki ga delajo ponofi straZfe na obho-
du, ne morejo spati. Tudi jetniZki pazniki morajo
zdaj nositi copate iz klobufevine, kadar deZuje,
pa &evlje z gumijastimi podplati. Tako ne bodo
nié veé motili jetnikov v njihovem sladkem spanju.

Filozofija kitajskega trgovea

Na neki kitajski trgovini je obeZena tabla, na
kateri je zapisano:

Vi bi radi blago na kredit.

Mi ga ne damo.

Vi se jezile.

Vi bi radi blago na kredit.

Mi ga damo.

Vi ne plaéate.

Mi se jezimo.

Bolje je, &e se jezite vi.

Na nebu nad Riom rifemo zrafni venec radosti, mo&i, pri-

sinjino spet novo stran rimske veli¢ine.

Italijanski roji nad svetom

Stormy d'ltalis sn!) mondo

Pod nami Svigne gri¢ek Leme, okrogla konica Slodkornega
stoica, oto¢i¢ Lage, otok Villegagnon, ki je bil stoletja last
Francozov, otok Santa Barbara, otok Pombeba, na katerem je
zdaj trdnjava, otok Sapucaia, otok Pinheiro, ofok Bon Jesus,
otok Fundacu. Vsi so zapuifeni in goli, kveéjemu jih tu pa tam
malo omadeiujejo zeleni mahovi,

Fantastitno otoéje zapira in odpira nedtevilne zajede na
obali, na kateri se razteza mesto za frojno in &etverno ograjo
obsajenih ulic, z angleikimi vrtovi, s kristalno &istimi vodnjaki,

z gostimi grivami sikomor, z venci in mogoénimi kronami vitkih |

palm, ki vrh vitkega in dolgega debla odpirajo svoje bleifede, |

giroke, zelene liste, kakor v nasmeh.

Glej obreije na Copacabani, s peskom v barvi bledega zlata,'
na katerega se v divji dirki poganjajo oceanski valovi drug za'
drugim s penefo se grivo, Glej vzporedno z njo Praio do Har-

peador z razkoinim stanovanjskim predelom Ipanema. Med eno'

in drugo obalo je plitvina Rodrigo de Freitas, v ozadju se iz nje
dviga hrib Dos Cabritos, ves posejan s prijaznimi vilami. Se
dalje, med Sladkornim stoZeem, Urcom, Morro Pasmado in Morro
da Viuva, je sladka, elegantna, bleiteia Enseada de Botalogo,
majhen zaliv v velikem zalivn, majéken zatok v mogoénem za-
toku, na katerega se bom obrZ spustili tja ob bela privezovaliia,
ki smo si jih Ze izbrali in ki sijejo v soncu,

Malo belj naprej je Praia del Flamengo, ki leZi poleg Bota-
foga in je z njim zvezana. Se dalje naprej je pristaniile s
svojimi mostis¢i, nakladalii¢i, bazeni, ki se stezajo v morje,
kakor roka, s katere se odpira sto prstov.

Mesto se razteza, se zavija, se 3iri, stopa naprej, se umika,

nagnjen nad morje, zdaj zaprt med dvema blazinama zelenila

v majékenih dolinicah Rio de Janeiro diha, Zivi, se giri, uspeva
in poje zmagoslavno pesem v tej zaralani naravi, Za njegovimi
ramami se nenadno dviga veriga divjih gora. Gore so &udnih
oblik, kakor na primer Cordovado in kaZejo najbolj tuje in
tudno rastlinje, kakor na primer Tiueca.

Naprej, naprej, krilatj roj Italije! Posteno si zasluzil to
sliko domigljije in lepote po dirki nad Oceanom. Kar lepo
pojdi za menoj!

TE

Roj se je spustil na zaliv pred Riem.

Od gora nad zaliv, od enega do drugega zrcala morja, nad
donebniki na Avenidi Rie Branco, nad Sirnimi trgi Maua, Re-
publica, Monroe, nad sennimi in mol&edimi palatami v Lara-
njeiri, Catteti, Sant Amaru. KroZimo lahkotno, neino, z naslado.
Sonce sije na nafa krila in mefe na tribarvna krmila snope
plamenov,

Polagoma se spuifamo ni%je. Motorji ustavlijajo svoje hitje
in ga nazadnje ugase. Skoraj drsimo na zraku, kakor galebi z
odpriimi in nepreminimi perutmi. Tako se sedemnajst strojev
,Spuséa polahko, pod mojim zraénim vodstvom, na vode v zalivu

i Guanabara v morski Skoljki Botafoga, ki kaze proti svetlobi, med

lepimi éudnimi griéi, farovno smaragdno barvo.

Naglo zdrvimo po vodi in se zasidramo pri privezovaligéu.
| Nad nami so ftrije brazilski stroji &isto drug ob drugem ostali
isnmi gospodarji neba. Hkratu priplovejo od severa v zaliv
'ogledniske ladje nasega pomorskega oddelka, in sicer po dve
in dve.

Naglo smo vsi na krilu. Moj maremmanski prapordek dvig-
Im:ju na tenak in visok jekleni drog, ki stoji na kljunu letala.

| Posadke ostrme v pozoru. Obéinstvo, ki obdaja vso ne-
skonéno ograjeno ploitad na Botafogu, ploska. Z osmih ladij,
ki so Ze blizu nas, se oglasajo prvi topnitki streli. Je osem in
Stirideset topov po sto dvajset milimeirov, vsak izstreli devet-
najst strelov v pozdrav tribarvnici, ki se spet prikaje na prvem
letalu érnega oddelka. To letalo pofiva na mestu, ki je oznadeno
kot konéni cilj njegovega leta po deset tiso¢ tiri sto kilometrih
poti nad morjem med tremi celinami.

(Nadaljevanje sledi.)
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